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Propuesta de resolución del Parlamento Europeo, de conformidad con el artículo 108 del Reglamento, por la que se pide a la Comisión que emprenda la acción contemplada en el apartado 1 del artículo 7 del Tratado UE. contra la República Italiana por falta de pleno constitucional en el Tribunal Constitucional y en la Cámara de Diputados

El Parlamento Europeo,

Vistos los artículos 6 y 7 del TUE,


Visto el Convenio Europeo de los Derechos Humanos y las Libertades Fundamentales,


Vista la Constitución italiana,


Visto el apartado 1 del artículo 108 de su Reglamento,

SOBRE EL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
A.
Considerando que desde el 21 de noviembre de 2000 el Tribunal Constitucional no cuenta con el pleno constitucional de 15 miembros y se convoca y sesiona con 13 miembros,

B.
Considerando que el texto de la Constitución establece claramente el número de miembros del Tribunal (art. 135, Título VI, Sección I) y que, en caso de ausencia de un juez constitucional imputable a cualquier motivo, la sustitución se debe realizar en el plazo de un mes a partir de la ausencia (apartado 2 del art. 5 de la Ley constitucional de 22 de noviembre de 1967, n° 2),

SOBRE LA CÁMARA DE DIPUTADOS

C.
Considerando que desde el 30 de mayo de 2001 la Cámara de Diputados no cuenta con el pleno constitucional de 630 miembros y se convoca y sesiona con 618 miembros,

D.
Considerando que el texto de la Constitución establece claramente el número de miembros de la Cámara de Diputados (art. 56, Título I, Sección I) y que la ley electoral (TU 361/1957, modificada por la L. 277/1993), así como el correspondiente reglamento de aplicación (DPR n. 14 de 5 de enero de 1994) contemplan todas las variantes que permiten la asignación de todos los escaños y los mecanismos de sustitución de los escaños que queden vacantes durante la legislatura;

CONSIDERACIONES FINALES

E.
Considerando que el Tribunal Constitucional y la Cámara de Diputados llevan a cabo tareas fundamentales en el ámbito de la legislación italiana con objeto de garantizar el respeto del Estado de Derecho, la democracia, los derechos humanos y las libertades fundamentales en Italia y, en particular, el respeto de la Constitución italiana, las obligaciones internacionales y el Derecho comunitario,

1.
Pide a la Comisión que, de conformidad con el apartado 1 del artículo 7 del Tratado UE, solicite al Consejo que constate que la República italiana ha violado y viola, de manera grave y persistente, los principios de libertad, democracia, respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales y del Estado de Derecho, principios comunes a todos los Estados miembros de la Unión Europea. 
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